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MA-500TR

ESPECIFICACIONES

GENERAL DATOS DE INTERFAZ DIMENSIONES

« Cobertura de frecuencias : 161,975 162,025 MHz « Datos de entrada del Interfaz 145 (5 /32) Unidad: mm (inch)
(Ch 878, 88B, por defecto) NMEA1, NMEA3 IEC 61162-1:2000 (4.800bps)
156,025-162,025 MHz 0 IEC 61162-2 (38.400bps) o _ SHIP B
- Tipo de emision : 16KOGXW (GMSK) NMEA2 IEC 61162-2 (38.400bps) = F( g hip type - Tug
«Impedancia antena : 50Q Formato de sentencia RMC, GGA, VTG, GSA, i & g tatus : Underway
«Temperaturas de func. : de-20°Ca +60°C (comdn en NMEA1-3) GSV, DTM, GNS, GLL, < o _' '_ 1
e :TranspondedorAlS. de CIase B
+ Requisitos de la fuente de : 12V CC (10,8-15,6V) Nivel de entrada (aplic. a 2V) Menos de 2mA 3 ¢ Lour q+
alimentacion - Datos de salida del Interfaz : T 2 2059 -
- Consumo de corriente  : TX 1.5A NMEA1, NMEA3 IEC 61162-1:2000 (4.800bps) = = adth - Praugh SHIP C
(con 12.0V CQ) RX 0.7A 0IEC 61162-2 (38.400bps) = & b r d r r
« Dimensiones (An.xAlL.xP) : 165x110x123 mm NMEA2 IEC 61162-2 (38.400bps) % 2 a C O S . e e C e O y p
(proyecciones no incluidas)  ; 6%2x4'%52x4%752in Formato de sentencia = 5 <3
« Peso (aprox.) : 1.0kg; 2.2b NMEA1 DSC, RMC, GGA, VTG, GSA, GSV,
I_ength # Breadth

GBS, DTM, DSE, GNS y GLL 165 (6 12) 314 773 Va)

p 2 — 164m & 26m
NMEA2 VDM, VDO, ALR, ACA, ACS, TXT, (1) ¢ :
TRANSMISOR . Draught : 5m

RMC*?, GGA*2, GNS*?, GLL*?, VTG*?,

'PM"tz"Ic'a.qe salida j é\:’ASK GSA®2, GSV*, GBS* y DTM*?
-Modulacion ‘ NMEA3 ~ RMC, GGA, VTG, GSA, GSV, GBS, VISTA DEL PANEL TRASERO
+ Emisiones espurias : Menos de -36dBm DTM, GNS, y GLL
Nivel de salida 5V, 40mA Méx. onrena ge:;?r“f;tr‘;z; Alarma externa

RECEPTOR

« Sensibilidad (margen error 20%) : —110dBm (AIS/DSC)
« Selectividad canal adyacente: Més de 70dB (AIS/DSC)

« Respuesta espuria : Mas de 74dB (AIS)
Més de 70dB (DSC)
« Intermodulacién : Més de 65dB (AIS/DSC)
« Emisiones espurias : Menos de -57dBm (AIS)

Medidas realizadas de acuerdo con la IEC 62287-1.

Todos las presentes especificaciones estan sujetas a cambios sin
previo aviso u obligacion.

RS-422 tipo balanceado
« Nivel de alerta del terminal : 24V CC, 500mA max. @
MA-500TR

*1 Si desea utilizar un receptor GPS de otra marca con el

Wik GessE) 3-lineas de Entrada/

MA-500TR debera poseer funciones RAIM. — Salida NMEA
*2 Dependiendo de los ajustes de salida AlS. Fyﬁ@ y- 3 (NMEA de 1a3)
:
EI MA-500TR contiene: Receptd-
Transpondedor AIS MA-500TR Kits de montaje culo del

Receptor GPS con 10 m de cable
Cable NMEA

~ Transceptor VHF, equipo
L. de navegacién maritima o
receptor GPS externo

cable clénico  #7 | Cable de

Cable de alimentacion CC N e
< alimentacién CC

OPCIONES

MB-75
F 1 KIT DE MONTAJE
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k1 como un tablero de mando.
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WE-TS

Icom, Icom Inc. y el logotipo Icom son marcas registradas por Icom Incorporated (Japén) en los Estados Unidos, el Reino Unido,

Alemania, Francia, Espafia, Rusia y/u otros paises.
Todas las otras marcas son propiedad de sus respectivos titulares.

Permite montar el MA-500TR en una superficie plana, tal

*Mostrado; COWF (vendida por'separado).
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Todas las ventajas de un transpondedor AlS en un diseno compacto de sencilla utilizacion

i Qué es un transpondedor AIS ?

La instalacion de un transpondedor AlS en su barco, le
permitira recibir automaticamente la informacion
difundida por otros barcos equipados con AlS asi como
por estaciones base, a la vez que transmitird la
informacion estdtica y dinamica de su propio barco.
Las sefales AIS tienen un alcance de la que el radar
podria carecer, mostrandole los barcos equipados con
AIS que de otra manera podrian estar ocultos, por
ejemplo al otro lado de una isla o detras de un barco
mas grande. Los barcos comerciales SOLAS deben
estar equipados con un transpondedor AlS de Clase A,
de manera que los grandes barcos cercanos conoceran
su posicion. El MA-500TR aumenta su seguridad en el

mar. I

Barco SOLAS
(Transpondedor AIS Clase A)

B

Otros barcos, no-SOLAS
(Transpondedor AlS
Clase B)

AlS Data

Su barco
(transpondedor AIS de Clase B)

Estacion base

Transpondedor AIS de Clase B

El MA-500TR es un transpondedor AlS de Clase B para
barcos que no sean SOLAS, como por ejemplo los
barcos de recreo, barcos profesionales o pequenos
barcos. La informacién de su barco se transmitira auto-
maticamente a intervalos fijos o bajo control de la
estacion base. El MA-500TR recibe simultdnemente
canales duales AIS (Ch.87By Ch. 88B) y la informacién
de ambas Clase Ay Clase B.

Informacién transmitida por el MA-500TR :
- Cédigo MMSI

+ Nombre del barco

« Indicativo

«Tipo de barco

« Posicion de la antena GPS

« Posicion del barco

+ SOG (Speed over ground/Velocidad sobre el fondo)
« COG (Course over ground/Rumbo sobre el fondo)
«Fechay hora UTC

« Tipo de antena GPS

« PA (Position Accuracy/Precision de la posicién)

* Radio VHF vendida separadamente.
La foto muestra el IC-M504 (version EE.UU.).
Correspondiente para Euopa al IC-M505.

Funcionamiento sencillo

La pantalla del Plotter se parece a una pantalla de radar
marino. Muestra norte arriba, rumbo arriba y un rango
de zoom de 0.125 MN a 24 MN. La visualizacion de la
Lista de objetivos muestra todos los barcos equipados
con AlIS y objetivos detectados. La visualizacion de Lista
de peligros muestra una lista de barcos que estan
dentro de 6 NM CPA y a 60 minutos TCPA de su barco.
La Lista de peligros se podra ordenar por CPA o TCPA.
Ademas de estas visualizaciones, la pantalla de Detalles
muestra informacion variada del objetivo seleccionado.

Pantalla del Plotter
IGDTEN (=0 ) IEEE

Pantalla de Lista de ojetivos

Seleccione un barco
objetivo utilizando el
cursor y después pulse el |12om

< ENTT
boton "ENT" para verla | pay LON: 135°22.5090E [RANGE:  0.5mm
pantalla de detalles.

MASIOTR coG: 057.4° ROT: 000" frmin
@ IMO NO: 012345678
€D lenaTh: 18
@ BEAM ZINAY Status

Gestion CPA 'y TCPA de riesgo

de colision

Cuando un barco entra en el drea CPA y TCPA, el icono del
barco parpadeara en la pantalla del Plotter y emitird un
pitido. Cuando esté conectado a un equipo de audio

externo instalado en cubi-

En cubierta

erta o en la torre, la alarma
de colision le alertara incluso
aunque este lejos de su

transpondedor AlS.

CLASS &
MMSI- 421200°%  [CPA:  0.3nm
TCPA: 1.3min
LAT:  24'27.7340M|PA: H

CALL SIGN: 50G: 1.6kt BEARING: 237"

Destination
MLL SHIPS OF OSAKA
THIS TYFE

SDETAIL
ses 1A
e
.
B

Date: NOV/12
Time: 15:30

DRAUGHT:  7.200 UNDER Wy
EXIT LISING ENGINE

Llamada DSC individual®*

Cuando conecte una radio VHF Icom compatible, le
resultara mas sencillo realizar una llamada DSC
individual. Seleccione una barco a través del cursor del
MA-500TR y después pulse el botéon “DSC” en el
MA-500TR. No sera necesario introducir un nimero de
MMSI manualmente.

*Esta funcion Unicamente funcionara cuando se haya
conectado con una radio compatible, tales como las
versiones con nuevo firmware de las series IC-M604/M603,
M504/M505 o IC-M412.

100 memorias de puntos de ruta

Se podran almacenar hasta 100 puntos de ruta en la
Lista de puntos de ruta. El boton “MOB” le permitira
programar instantaneamente un punto de ruta desde
la posicion en la que se encuentre.

Mensaje relacionado con la seguridad
Cuando el MA-500TR recibe un mensaje relacionado
con la seguridad procedente de un transpondedor AlS
de Clase A, el icono de mensaje aparecerd en la pantalla
del Plotter. Se almacenaran automaticamente hasta 20

mensajes DSC recibidos,.

Entrada/salida de 3 lineas NMEA

El MA-500TR posee en el panel trasero un conector
D-SUB de 15 pines que le proporcionara 3 lineas de
entrada/salida NMEA. El cable NMEA suministrado
simplificara la instalacion y conexién a una radio VHF
y otros equipos de navegacion.

Un receptor GPS viene con el MA-500TR
El receptor GPS
MX-5000 GPS es un
receptor GPS paralelo
de 12 canales con
funcion SBAS.

icoM

Otras caracteristicas

- Pantalla de matriz de puntos con retroiluminacion y
contraste ajustables

- Resistencia al agua IPX7 (hasta 1 m de profundidad
durante 30 minutos; excepto connectores)

« Funcién de auto-diagnéstico
- Soporte de montaje MB-75 opcional (para empotrar)

» Ajustes de POS (posicion) y SOG (speed over
ground/velocidad sobre el fondo)

TRANSPONDEDOR AIS DE CLASE B

MA-500TR






